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OCHUE-AMEPUKA AJABUETH BAKMLTAPUHUHT HKOJUJA MAB3YJIAP
KYJIAMMHUHT KUECHI TAIKUKH

Mamamrkynoea Xoauoa,

Cam/[4THU ¢p.¢h.nom300u
Kanum  cyznap: Amepuxa adabuému, Ocué-Amepuxa  adabuému,  2uOPUONUK,
MYUWMAPAKIUK, MPAHCMAOAHUAM.
3amoHaBuid AMepuka anabuéruaa Ynapuuar — pukpuua, Oup  XUI

1960 ¥wumrapHuUHT oxupura Kenmub Oapdya
3THUK  TYypyXJiap XaK-XyKyKJIapud  y4yH
KypalUIapUHUHT SHT aBXH MMajUlachia TYIUK
[IaKJJIaHTaH Ocué-aMepHuKanryHOCIuK
HMHTETpalysIanlyB JKapa€Hilapura MOC
kenranaurun 6ouc XX acpHuHT oxupu - XXI
aCpHUHT Oomiapura Kenuo (QUIOIOTUSHUHT
eTaK4M coxXajapujaH oupura ailanau. JJein
Kum “Ocué-Amepuka anabuéru. Acapiapra
KUpUII Ba YJIapHUHT WXTUMOUNH MaTHH
”(Elaine Kim. Asian-american literature. An
Introduction to the Writings and their Social
Context), Omu Jlunr “Jlynénap opanuruaa:
Xuroitnan  kenu® ~ 4YWKKaH ~ agubanap”
(Bitween worlds: Women Writes of Chinese
Ansetry), X.biiym “Ocué-amepuka
annbanapu” (Asian-american Women Writes)
CUHTapu JAyHE WIMHNA >KaMOATYWJIWTU TaH
OJNITaH OJUMIIAp 3ca ymoly coxa Ha3apuil Ba

aMaltni aCOCIIApUHUHT IIAKJIAaHUIIINTa
MyHOocHO  xucca  Kynpwiap.  Poccusima
M.TaocraHOBaHUHT ”MynbTUMaIaHUSAT-

myHocauk macainacu Ba XX acp oxupu AKII
amaouéru” HOMJIU KATOOH MasKyp
WYHaIMIIIard WJIK Ba OHI  MyKaMmmall
TaaKUKoTH OYnmubd xenmoxna. E.byrenuna,
C.Koposuna, O.Cunoposa, T.JIymaueBa xadu
OJIMMJIAPHUHT cabii-xapakariapu
HaTkacuga  Ocué-aMepuKalryHOCIUTUHU
Ypra"nyBuM y3ura Xoc MaiuJi0H XOCHII 6}”/le[1/13.

Kapanr: bByrenmna E.M. TI'uOpuanas
WIGHTUYHOCTh KakK JuTeparypHas npoOiema. Ha
Marepualie KHTalCKO-aMEPUKaHCKOH >KEHCKOH Npo3bl
XX Beka. [ucc... xaHn. ¢uion. Hayk. -M., 2006.
Koposuna C.I'. TBopuectBo Omu Tan 1980-x-90-x rr.
B KOHTEKCTE€ a3MaTo-aMEpPUKAHCKOM JUTEpaTypHOU
Tpagunuu: Jlucc... xaHa. ¢wion. Hayk. -Uwmra, 2002.
Cumoposa Or. A3zuarckui “akreHr”’ B
coBpeMeHHo# smtepatrype CIHIA // WzBectus
VYpanbckoro rocynapcTBEHHOTo yHuBepcuteTta. Ne 53.
2007. - C. 242-252. Jynauesa T. A.
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VOKTUMOUN-CUECUN IIAPOUTIA TYpPIU ITHUK
rypyxJjap amabuéruna yxmam madxypa, os
Ba Kapauuiap naigo OynuiM, my 3aMuHAA
Oup-Oupura sKuH amabuii  Xoxucanap,
OKMMJIap IIAKJUIAHUILIYM, MYIITapaKk oOpasiap
(xarTo TacBHpUW YyCyJuIap) o3ara KelWIIH
tabuniinup. Iy HykTam HazapgaH Kenuo

yukub, ymap Oy Macamara — anoxuja
éHmamauiap.

Ocué-Amepuka anabuétu
€3yBummapuHuHr  Kamg dtuaumu - 1970

Hwinapaa Ty3wiraH Ba Hamlp STWITAH ydTa
9HT MYXHM Ba MAIlIXyp aHTOJOTHsUIap OWiIaH
OomaHrad Jecak xaro Kuiamaimuiz. Kaii-to
Xcy u Xemen Ilamyounckac (Kai-yu Hsu)
(Helen Palubinskas), Ocué-amepuka
&yBumnapu (Asian-American Authors, 1972),
Ocué-amepuka MepocH: Hacp Ba Ha3M
anronorusicu (. H.Wand, ed. Asian American
Heritage: An Anthology of Prose and Poetry,
1974), ®pouk Yun, Jlocon Huana, Keddpu
[Ton Yan (Jeffery Paul Chan) xamna [llon Banr
(Shawn Wang) xamkopnukna “Aiitinnnmm!
Ocué-amepuka €3yBUMIIapU aAHTOJOTUSICUHU
(Aiiieeeee! An Anthology of Asian-American
Writers, 1974) wnamp xwimupummrad [1.14.].
Ocué-amepuka agabuéru 6yiinya myraxaccuc
C.D. ConbeprHuHr ¢UKpUYa WIK AHTOJIOTUS
rapuu “KaMUATITYHOCIIMKIaH MakxTab
napciuruaain” Oynuimra Kapamaii Oup aBIiof
OpTUIaH KyTuiad OOIIKa TYTUIAMIJIAPHUHT HAIIp
KWIMHUIIINTA, MYXUMHU Ocué-amepuka
anabuétn E€3yBUMJIApUHM SIHTM  acapiap
spatumra pyxjaantuprad. OpagaH Hurupma
wnmtap ytub “Karra aififiivuunu!  Xutoii-

OYHKIUOHUPOBAHUE  KUTAWCKUX  BKpaIUIeHUH B
MIPOU3BEACHUAX aMEPUKAHCKON MNuUCATEeIbHULBI OMU
Tan: . [ucc... kaua. ¢uiuon. Hayk. -BraauBocTok.,
2006.
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amMepuka  Ba  fANOH-aMepuka  anabuétu
antonormsicu  (The Big  Aiiieeeee! An
Anthology of Chinese American and Japanese
American Literature, 1991)” spatwiran. 1990
Hunnap Ba xo3upru kyHrada Ocué-amepuka
amabuérura TAAJLTYKJIN kY1120
aHTOJIOTHsIIap TY3WITaH. “Ynrasérran
amepukanuk” (Growing Up Asian American,
1993), Ocué-Ameprka agabUETH. AHTOIOTHS
(Asian American Literature. An Anthology,
2000), Ocué-ameprika KaHyOHMH-IIIAPKUI
amabuér (Tilting the Continent. Southeast
Asian American Writing, 2000),
“Takukimanran  carpiap:  Ocué-amepuka
aémrap amtonorusica” (The Forbidden
Stitch:  An Asian American Woman's
Anthology, 1989) Ba Oomkamap uryjiap
xymnacugan. Ocué-amepuka angabuétu
Tapkubuga Typiau Typyxjap MaBXKy[
0ynu0, xap OupH y3ura xoc Xycycusrtiapra

sra. MacanaH, sMnoOH-amMepuka anabuéTu
Myautgaapu K.B.XaycToHHHHT
“AnBuno, Manzanap!” (J.B. Houston

“Farewell to Manzanar!”), )Kon AxaganuHr
“Uyk, iyk Goma” (J. Okada “No-no boy”)
acapiapuja  KaMOKXOHajapaara  Xaér
TacBUpJIAHTaH. OununuH-aMepuKa
wxonakopiapu b.Cantoc “Onmamap xuam”
(B.  Santos  “Scent of  Apples”),
K.bynocannuar “Amepuka Kandbumpaa”
(K.Bulosan “America is in the Heart”)
HOMJIM pOMaHjapuja sca OyTyHail y3raya
PyXHSAT, y3raya MaB3yliapra Ayd Kelamus3.
AmMepuka Ba YyHra CHHTHIIMII aCOCHH
TylmyH4anapjaan xucobmanaau. JKuHC Ba
KUHCIap ypTacuaaru MyHocabaTiap Xam
acocuil Map3ynapnaH xucoOmanamu. Illy
oouc Ocué-Amepuka amadouéruma
(beMHHHUCTUK ~ MyHAIUII — aJoxXuaa  Ky3ra
TanulaHMoKaa. Amgabuérmrynoc Omu  JIuHT
“Jlynénap opanuruna: XuTOWIaH Keiauo
yukKaH aaubanap” (Bitween worlds: Women
Writes of Chinese Ansetry) HomiIu KuToOUAa
VTTU3 TYpTTa MalIXyp Ba Mamxyp OynmaraH
XUTOH-aMepuKa aaudaTapuHUHT acapiapyuHu
KypuO 4YMKKaH, yJapHU TaBcuGiad yMymHuii

Ba y3Ura XOC XYCyCUATJIapura KeEHr
tyxtanrad. Iynunrmex, Ocué-Amepuka
anabuéru BaKUJUIApUHUHT acapiapuua

YMyMH HYKTa MaBxkyA. by HyKTa-3THUK
KUXATAAH Y3-Y3UMHU aHIJIall MaB3yCHUHUHI
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untanamaup  [1.20].  MaB3y  kuxarnaH
SIKMHJIUKJIaH TallIKapu Ocué-amepuka
anabuéTu  MaTHJIApUHU  OUPJIALITYpPYBYU
XycycHusiTIap/ian Oupu resaep €HmanryBaup.
“Ocuénuknap ACCUMWISLIUSCH. Ocué
AMepukacuia  MyaUTUQIUKHUHT — TEHACP
cTpaTerusuiapu’’ (Assimilating Asians.

Gendered Strategies of Authorship in Asian
America, 2000) Homi TaakukoTHAa [laTpuims
Uy kydugarn GUKPHH IBTHPOG  ATalM:
“Myammmd dpkakmap Ba Myaumd aémiap
TYpJIM PUTOPHK CTparerusuiapian oinananuo
acocuii  Oaaumii  MyaMMOHMHI  €YMMHHHU
Oepanuiap, SBHU OCHE-aMepPHUKAINK
IIAXCUHUHT IIAKJIAHUIIMHY TacBUpJaiunap”
[3.4]. Xap Oup MyautiHHUHT Y3KUra XOCIUTUHA
uHKOp »T™MaraH xoiza Cay-JIuar Cuntus Bonr
MHTEpPMATH MaB3yJdH TAaJKUKOTHH TaBCHUS
ktagu. “Ocué-AMepuka anabuETuHU YKUO.
Oxtuéxkaan  ucpodrapiukkada”  (Reading
Asian American Literature. From Necessity to
Extravagance, 1993) HomiM TaaKUKOTHIA
Ocué-Amepuka anabu€TH Xamaa MaBXKY[
anabuii  aHpHANApAard  WHIWUBHUIYAUTUKHU
KypcarraH Ba ynapra Xoc OynraH ymymuit
XYCYCHUSTIIAPHU aHHKJIAITa XapakaT KWiraH
[10.12]. BoHr AMKKaTHHH TYpTTa Map3yra
KapaTaJgy: OBKAT, VYXIIalml dYexpa THUMCOIH,
cadapOapiarK (aMepHKaIMKKa XOC OYaraH JIOMM
KYuuO ropUIIIapra UHTWIKII) Ba canbar. LllyHra
MoHaH]| (ukpHu Peituen Jlu “Ocué-amepuka
anabuértu. Mwuiar Ba TpaHC MMJUIATHUHT

reagep Oaéun” (TheAmericas of Asian
American Literature: Gendered Fiction of
Nation and Transnation, 1999) nHomm

kuTobuaa kentupanu: “XKuHc Ba cekcyaimk
Ocué-Amepuka  €3yBumiapy  AMEpUKaHU
Jrajylaliapy  Ba |y Xakujga E3umuiapuiaa
acocuii TymryHuanap O0ynu0 xonmmokaa” [5.3].
[IIyHuHTIEK, OJMMMHUHT TabKUIJIAIINYa OCHE-
amMepuka  MYIUTapakJUTMHUHT  OCH€  Ba
amepukara OVJIMHWIIHN HOTYFpU. 3€po, yJap
Oup - Oupura Kapama - KapIid OYIWIIN
MYMKHWH, JIEKMH JIOMMO ¥3apo Xapakarja
6ynaaunap.

Hoeun Jleiiseir Jlu (David Leiwei
Li) 1990 HWHUIJITTapHUHT oxupuaa
“MumnaTHu TacaBByp 3TH6: Ocué-Amepuka
amabuéru Ba Mamanmii Ooutmm” (Imaginingthe
Nation: Asian American Literature and Cultural
Consent, 1998) kuToOu-1a Ma3Kyp aTaMaHUHT
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TaApaKKUETHMHU TaxJIWI KWIMO, anabuéThHu
VpraHuIHy yd JAaBpra OYJIUIIHN TaKIU} TaIu:
Orauk-Muwnmid nasp (1960 wmmmap Ba 1970
WwmapHuHr  Oomm);  (eMHHHCTHK — JaBp,
Makcun Xonr Kunrcronnusr “’Kanrum aén”
(Jhe Woman Warrior, 1976) 6aauuii Tap>xuman
XOJIMHUHI Hallp KWIMHUIOMJIAH OouuIaHuo
1980 iwimapau y3 wuura onaad. Y4YuHYH
JaBp rereprioccus (TypaM TajJKWH JeraH
MabHOHHM aHIIATUO bBaxTHHHUHT aTramacuiaH
¢doiinanaHwiran) JaBpd XO3UPrM KyHraua
naBoM 93THO KenMokKna. JIMHMHT HyKTam
Ha3apura  Kypa  OTHUK-MWIUIMA  OOCKUY
(byKapoImK XyKyKJIapu ydayH Kypam Ba Ocué-
Amepuka ypra X0J CMHOUHUHI LIAKJUIAHUIIN
OwnaH XycycusTiaHagu. MasKyp XycCycusiT
“Anitinnmnnn” Typyxu BaKWJJTAPUHUHT
wKomMIa HaMo€H OynmmO, Oup TOMOHIAH
“amepurka MaJlaHUATHA MHIJIM3-CaKCOH
MaJIaHUSTH YCTYHJMIMHU HMHKOp KHJIcaiap,
MKKMHYY TOMOH/IaH MaB)XyJ| €TaKul YHHUBepcall
MaJIaHUi  KaApUATIAPHUA  TaKpopiaguiap”’
[6.185-186]. Jluamar aspTHpodura  Kypa
“Makcun Xonr Kunrcronnunr “XKanrum aén”
(Jhe Woman Warrior, 1976) acapu 1976 iinina
Hallp KWIMHIYHUTA KaJgap >aMusiT OHrujaa
Ocué-Amepuka MYIITaPaKIUTHA JieraH
TyLIyHYa MYyTJIaKo MaBxyn Oynmaran. I1lynra
KYypa, MasKyp acap Ocné-Amepuka
anaOMETUHUHT IO3MHM Ba MaBKECHHH Oup
y™mpra ysraptupa onrad” [6. 44]. Mazkyp
anabuérna yHrada xed Kaiicu acap OyHpaii
HaTuKara sra 6yna oamaras.

Maxcun XOHr KuHrcroHHuHr
“Kanrun aén” (Jhe Woman Warrior, 1976)
acapu TaHKWIYMJIAPHUHT Hasapura TYIIHO,
KUTOOXOHJIAp OpacHia Mamxyp Oynu0 Kerras.
Harmwxana Ocué-Amepuka agabuétu XX acp
MENHCTPUM aMepHuKa a71a0METUHUHT
TapkuOura KupuO VY3WHUT KaThbUl YpHUHU
srayutaiiau. AitHan 1976 innnan GeMHUHACTHK
naBp OomuiaHumm Oexu3 sMac. Maskyp
JaBpAa  OCHE-aMEPUKAIMKHUHI  XYCYCHUH
Tapuxra sra OYIuII XYKyKM TaH OJIMHTaH.
KelinHuanuk rerepriioccus AaBpuja “‘MIaxcuit
Tap)KUMau XOoJUIap >KaMOaBHH TapuxJaplaH
YCTYHJIUK XyCycHUATIIapU LIaKJUIAHTaH.
HlyHuHrnek, ocué-aMepHKaIMK —aTaAMACHMHHUHT
MabHOCHIa  SHA/JA  AHUKIMK  KUPUTHJITaH.
“Ocuénuk’’-upKuit TaBcud oy1mo0,
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“aMepUKIMK -MWIIMHA  KypcaTkud  cudaruma
3BTUPO() STHUITAH.

Cyurrm  wwuiapaa  Xurtoh-aMmepuka
amubamapu: Dmut Mon Uton, [laitana Yawr,
Owmu Tan u I'nin XKen Ba GoIKamapHUHT WKOIA
KEHI KyJamJa YpraHwiMOKJa. YJIapHUHT
opacuga MakcuH XoHr KUHICTOHHMHT HXKOIU
SHI KYI TAAKUKOT JOMpAcUra TOPTUJITaH.
Amepuka 3amoHaBuii Tunm  Accoumarmsicu
(Modem Language Association, MLA)
MabiiyMoTiIapura kypa Makcun XoHr Kunrcron
acapjapd MYJIBTHMAIAHUSTITYHOCIHK Oyida
Kypciap JacTypiiapura Te3-Te3 KUPUTHIAIN.
[Hepnu XKek-Jlun Jlnm paxOapiuruaa HapaaH
yukkad Makcua ~ XoHr  KUHICTOHHUHT
“Kanruu a€n”’vHu YKUTHIIIA EHOAITYBIAp”
(Approaches to Teaching Kingston's The
Woman  Warrior,1991) kutobu anuba
VOKOJIMHU FOKOpH 0axosiaraH Ba FOKCAKJIMKKa
kytaprad. “Xutoi spkakiaapu’” (China Men,

1980),  “Maiimyn  -caéxamiap  ycracu’
(Tripmaster Monkey, 1989) kabu acapiapu
anabuérnaHn  TalmKapu — KaMUSTIIYHOCIHK,
MaJIaHUATIIYHOCIUK,  OTHOJOTUS  (paHIapu
JacTypiapura XaM KHUPUTWIMO KEHr Kyiamjaa
Vpranwmimmra  WyHaITUpWirad.  MakcuH

Xonr Kunrcron wxoau HadakaT 3THHK
€3yBUMJIADHUHT WXKOJJIapu OwiaH Kuécui
TaJIKUK KUJIMHUO, MaB3yJIapHUHT,
THUMCOJUIAPHUHT MYLITapaKJIUTUHA
aHUKJIAIIra KapaTWiraH, Oanku KuToOnapu
€BPOIAINK Ba aMEepUKAIHNK
VKOJKOPJIADHUHT acapiapu Ouan
TakkocinaHuO ypranunamokmaa: JKoiic Ba
Ouiypkepansa, I3pa [layna Ba Ilepn bak,
XKonaran Csudr, Xou bapr, Bupxunus
Bynsd, T'empu XKeiime, I'eprpyna Craiin,
XemuHrys  Ba  @onkHep, Bmagumup
HaGokoB * xamma xurtoil amabuéru Gyitmda
TaJIKUKOTJIApTa XaM KUPUTUIITaH.

4 Kapanr: Chuang, Kun-Liang. Nation,
Migrancy, and Identity: The Negotiation of a Third
Space in Joyce's Ulysses, Rushdie's The Satanic Verses
and Kingston'sTripmaster Monkey: PhD diss. The
George Washington University, 1995.257 p. Huang,
Yunte. The Poetics of Displacement: Ethnography,
Translation, and Intertextual Travel in Twentieth-
Century American Literature (Ezra Pound, Amy
Lowell, John Yau, Maxine Hong Kingston, Pearl S.
Buck): PhD diss. State University of New York at
Buffalo, 1999. 219 p. Ch'ien, Evelyn Nien-Ming.
Worlds of Exile: Nabokov, Rushdie, Kingston, Roy,
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Makcun XoHr KuHrcroHHuHr €m
3amontonutapu Omu Tan (1952-) Ba ['uin Ken
(1956-) amabuérra myBaddakusr Ounan Kupub
keymiurad. DMy TaHHUHT WK poMaHH “OLIXoHa
MabsOymuauar paduxacu” (The Kitchen God's
Wife, 1991), “lO3ra sumpun cesru” (The
Hundred Secret Senses, 1995) Ba Oomkanap
KaTTa HIyxpar KO30HUILTaH.
TagkukoTunnapHuHr  sbpTUpodura  Kypa
“KyBoHu Ba omang KIyOM HMHT  Hamip
kwiHam AKII Ocué - Amepuka aémiap
a1a0NETHHUHT TyJUTa0-SIIHAIIMHA
tapMunnarad. UlyHuHrnek, ymap agubaHuHr
acapimapumga Toncroii  acapiapupard  Kadu
BOKeasap OKUMH Ba TacuIIOTIap
MaBXyUIMTUHU TabKUUIalagiap. Omu  Tax
wKoIMaa aémnap MaB3ycu MapKa3un
Myammomapaan Oymu0 &m Ba Kekca aBliof
BaKwUlapura Oupiail YpuH axpaTuirad. YH7a
MYaMMOHHMHI TYpJIM JKMXaTJapH, >KyMJaJaH
aBJIo/yIap YpTacuiaru 3uUIMST MaB3ycura KEeHr
VpuH OepruiraH.

' JKeHHWHr wxomuoa xaMm aémiap
MaB3ycH KEHI' EpUTWIraH. MyaiisH
JMccepTaysiap aauba acapiapyiHU YpraHuiira
Oarunuianrad. Macanan, “XX acp xuToi
arabuéTH/Ia OHAIap Ba KM3JIap MyHocabaTiaapu”
TaJKUKOT MaB3ycH XucoOnaHraH. BaxonmaHkw,
YHUHI acapilapuzia oTajap Ba KU3JIap MaB3yCu
Xam erapiya EpUTUITaH.

XXI acp &yBumnapu xam Ocué-
Awmepuka  amaOMETMHHUHT  caxudanapuHu
€pkuH acapimap Ownan  OoiuTMoKmanap.
@upysza [romanunar 2003 iunpa spartuiarad
“@opc Tumuna kyarymu” (Firoozeh Dumas,
“Funny in  Farsi”) ne6  HomiaHraH
POMAHNAIITUPWITaH TapXUMau XOJIMHHUHL
HallpJaH  YUKHWIOM  [OyHAZAW  acapiap
KyMIacUHAagup.  AcapHUHT  “OpOHJIMK
KU3HUHT AMepHKaaa yJIraluIld — XakKuja

and Diaz (Vladimir Nabokov, Salman Rushdie, Maxine
Hong Kingston, Arundhati Roy, Junot Diaz): PhD diss.
University of Virginia, 2000. - 212 p. Rusk, Lauren.
Three-Way Mirrors: The Life Writing of Otherness
(Autobiography, Virginia Woolf, James Baldwin,
Maxine Hong Kingston): PhD diss. Stanford
University, 1995. - 165 p.. Scala, Virginia M.D.
Writing in Borges's Garden: The Lively Performances
of John Barth and Maxine Hong Kingston: MA diss.
Florida Atlantic University, 1996,80 p.

Ba OoIKamnap.
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xotupanapu” (“A Memoir of Growing Up
Iranian in America”) meran capiiaBxacw Xam
ndonanu yukkaH. Poman Oup KaHua amadOuid
MykooTiapra JOWUK Tomwirad. Poman sHTr
SIXIIM FOMOPHUCTUK acap cudaruga Oup KaHdya
ypra MmakTa® pgactypiapura KUPUTHIITAH.
Kemu6 ynkumm Mapokkoaan 6ynaran daruma
Mepnuccu (Fatima Mernissi)
“YerapaJlapHUHT Oy3WJIUIIHM XaKW1a Op3yJiap:
xapamaa Oonanuk xakuga xukosoiap, 20057,
Ozo0ma MyBepan (Azadeh Mooverni)HuHT
“JIab Oy€rura xkuxoa: AMepukaaa 3pOHIUK
Ba OpoOHJIA aMepuKaJuK Oynub ynraiuim
xakuga xotmpamap, 20057, Dponman kenud

yuKKaH aMmepukanuk JKacmuH  Jlap3HHK
(Jasmin  Darznik)auar  “Sxmm = kU3 —
OHAMHHHI CHPJIM Xa€TH XaKujaa XoTupajiap”
(2011)  kenr  myBaddakusiT  KO30HHO

KenaéTraH acapiap cupacura Kupasiu.

Ocué-Amepuka agaOUETHHN YpraHum
oyiinya taakukoTiap AKUI xynyanapu
JIOUpACHUIaH YUKHO, IyHE oyiinad
tapkanimokaa. 1987 dwina ['epmanusiga
Kapun  MeliceHOyprHUHT  XHUTOI-amMepuKa
anabuérura Oarunuianrat “JleBopnaru €3ysnap”
HOMJIM TaJKUKOTH Hallp KWIMHTaH. Maskyp
MabIyMOTJIapHU Kentuprad KuH-koxk YeHHMHT
tapkunammya, Hramms, [lomema, ®paxnus,
Hcnanmns Ba Oomika MamiakaTiapAaH Kyaa Ky
tagkukoTamiap AKII ra dakar Ocué-amepuka
anabMeéTuHN  YpraHvm  y4yH  TampHud
Oyropaamnap [5.29].

V36eKkncToRa XaM MasKyp coxa 3
TaIKUKOTUYUIIAPUHI KYTMOK/1a.
Mamnakatumu3ga — amepuka  agabuérura
OynraH o KyJa KaTTa KH3UKHUIIHH —Xamjaa
a1a0uETIIYHOCTUTUMHU3/1a Ocué-amepuka
anaObuETHHM YPraHUI STHTA COXa dKaHIUTUHA

9pTHpPO¢d  dTamMu3.  Maskyp — HWyHamMII
Kyiugaru XycycusTiapHH Kampa® onca
Makcaara MyBO(HK Ooynanu, ned
XHUCOOIaliMu3.

1. Ocué-Amepuka anabMETUHU MaHOa-
UIYHOCIMK Ba  MATHUIYHOCIHMK  HYKTau
Ha3apyJaH UIMUN YpraHuul.

2. Ocué-Amepuka amaOuéTH  BaKwWII-
JApPUHUHT  acapllapuHu  Tap>KMMa  KWJINII
XaMJla ~ TapKUMaJlapUHU  WJIMHA-Ha3apuil
YpraHuu.

3. Ocué-Amepuka anabuéTtu  BaKWII-
JApUHUHT  WOKOJAMHM  KHMECHM  ypraHull,
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VWOKOAMHU  Oaxousiaml, IO3TUK MaxXxOpaTHHU TaxXJINI Ba TAJKUK JTHUILIL.
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Mamamkynosa X. CpasnumenvHulii anaiu3 meopuecmea npeocmasumeneil a3uanmcKo-
aMepuKancKkou aumepamypel. B cmamve paccmampusaiomces gpopmuposanue, nepuoouzayus u
memamuka np0u3eedeﬁuﬁ nucameineti H08020 Hanpaeilenus a3uamc:<0-amepu1<ancxoﬁ Jumepamnypbsl
8  COBDEeMEHHOU  AaMEpPUKAHCKOU  Jumepamype. Taxoice  nposooumcsi ~ memamuxo -
JIUMEPamyposeouecKuli AHaIU3 NPoU3Be0eHUll a3uamcKo-amMepuKancKou Tumepamypvl ¢ npuMeHeHuem
KYJ/IbNypPHO - UCMOPUHECKO20, KOMNAapaniueHo2co, CEPMEHEBMUUECKO20 Memooos.

Mamatkulova X. Comparative analysis of the works of Asian-American literature. The
article discusses formation, periodization and themes of works of a new direction in Asian-
American literature in modern American literature. A thematic - literary analysis of the works of
Asian-American literature is also carried out using cultural - historical, comparative, hermeneutic
methods.

26



